Porownanie thumaczen Jeremiasza 29:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Pojmujcie Zony i ptodzcie syndw oraz corki. Bierzcie tez
dostowny | dostowny zony dla waszych synoéw, wydawajcie wasze corki za maz,
aby rodzity synéw i corki* — i mnodzcie si¢ tam, a nie
kurczcie."
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad Pojmujcie Zony, by mie¢ synéw oraz corki. Szukajcie tez
literacki literacki zon dla swych syndw, szukajcie mezow dla corek, miejcie
wnukow 1 wnuczki — niech was przybywa, nie badZcie tam
nieliczni!
UBG'18 | Przeklad Uwspofczesniona | Pojmujcie zony i ptodzcie synow i corki; wybierajcie zony
literacki Biblia Gdanska | dla waszych synow i wydawajcie swoje corki za maz, aby
rodzity synow i corki. Rozmnazajcie si¢ tam i niech was nie
ubywa.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Pojmujcie Zony, a ptodzcie synoéw i corki, i dawajcie synom
literacki waszym zony, a corki wasze wydawajcie za maz, aby
rodzity synow i corki; rozmnazajcie si¢ tam, i niech was nie
ubywa.
BIW Przektad Biblia Jakuba Pojmujcie zony a plddzcie syny i corki: i dawajcie synom
literacki Wujka waszym zony, a corki wasze wydawajcie za meze, i niech
rodzg syny i corki: i mnozcie si¢ tam a nie badzcie w malej
liczbie.
BT'99 Przektad Biblia Bierzcie sobie Zzony i rodzcie synow 1 corki! Wybierajcie
literacki Tysigclecia zony dla waszych synow i dawajcie mezoéw corkom
waszym, by rodzity synéw i corki; pomnazajcie si¢ tam,
a niech was nie ubywa!
BW Przektad Biblia Pojmujcie zony 1 ptodzcie synow i corki; Wybierajcie tez
literacki Warszawska zony dla waszych synow, a wasze corki wydawajcie za
maz, aby rodzity synow 1 corki, by was tam przybywato,
a nie ubywato.
EKU'18 | Przektad Biblia Bierzcie sobie Zony, sprawcie, by rodzili si¢ synowie
literacki Ekumeniczna i corki! Wezcie zony dla waszych syndéw, swoje corki
wydawajcie za maz, aby rodzily synow i corki!
Rozmnazajcie si¢ tam i niech was nie ubywal!
PAU Przektad Biblia Paulistow | Zencie sig, abyscie mieli synow i corki. Bierzcie zony dla
literacki waszych synéw, wydawajcie za mgz wasze corki, aby
rodzily dzieci! Rozmnazajcie si¢ tam, by was nie ubywato!
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Pojmujcie zony i miejcie synow i corki. Bierzcie Zony dla
literacki synow waszych i corki swoje wydawajcie za maz i niech
rodza synow i corki. Rozmnazajcie si¢ tam, a nie
umniejszajcie liczebnie.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit 1 OepiTh KIHOK 1 HAPOPKYHTE IITEH, CHHIB 1 JOUOK, 1 OepiTh
literacki nepeknan YbT BaIllMM CHHAaM >KiHOK 1 BifjaiTe Balmx JOYOK MysKaM i
Pacaina MHOXKITBCS 1 He 3MEHIIyTeCs
TypkoHsika
NBG'I2 | Przeklad Nowa Biblia Pojmujcie Zony oraz ptodzcie syndéw i corki; bierzcie tez
dynamiczny | Gdanska zony dla waszych syndéw, a wasze corki wydawajcie za

1) aby rodzity synow i corki : brak w G.




mezow, by rodzity syndw i corki, abyscie si¢ tam mnozyli,
a nie zmniejszali.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Bierzcie sobie zony i miejcie synéw oraz corki; i bierzcie
dynamiczny | Swiata zony dla swych syndw, a swe corki wydawajcie za maz,
zeby rodzity synow i corki; i tam si¢ mndzcie, i niech was
nie ubywa.
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